
Installation:

1 Disconnect vehicle battery.

3.  Install grommet.

4.  Install 3-wire pigtail: Attach red wire to stop/turn/signal    
 circuit; Attach the black wire to the tail light circuit; Attach   
 the white wire to a grounded location on the vehicle chassis.  
 Secure all connections.

5.  Apply waterproof grease to pigtail and housing terminals.   
 Align pigtail terminals and insert plug.

6.  Install housing into grommet until it is sealed properly.

7.  Reconnect vehicle battery.

Instalacion:

1.  Desconecte bateria.

3.  Install el empaque.

4.  Instale la conexion de 3 alambres: conecte el alambre rojo al  
 circuito de la direccional; Conecte el alambre negro al    
 circuito de los cuartos; Conecte el alambre blanco a     
 cualquier lugar donde haga tierra.

5.  Aplique grasa impermeable en las terminales del faro y la   
 conexion. alinie la terminal y conectela.

6.  Instale el faro en el empaque hasta que quede bien asentada.

7.  Reconecte bateria.

Installation:

1  Débranchez la batterie du véhicule.

3.  Installez œillet.

4.  Installez 3 fils queue de cochon: Fixer le fil rouge pour    
 arrêter / tour / circuit de signal; Attacher le fil noir au circuit  
 de feux arrière; Attacher le fil blanc à un emplacement à la   
 terre sur le châssis du véhicule. Sécuriser toutes les     
 connexions.

5.  Appliquer de la graisse imperméable à l'eau aux bornes en   
 queue de cochon et de logement. Alignez les bornes en queue  
 de cochon et prise d'insertion.

6.  Installez logements dans œillet jusqu'à ce qu'il soit     
 correctement scellé.

7.  Rebranchez la batterie du véhicule.
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